


205

Technische Daten

Spannung Eingang (V DC) 24 24

Spannung Ausgang (V DC) 24 24

Leistung (W) Mindestlast 100 je Kanal, Maximallast 240

Nennstrom 

Leuchtenklemmen (A)
max. 10 max. 10

Schutzgrad (IP) 55 55

Schutzklasse II II

Sendeleistung (dBm) ≤ 10 ≤ 10

Funkfrequenz (MHz) 868 868

Funkreichweite (m)
bis zu 90 im Freien 

(abhängig von der Geländestruktur)

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
-20 bis +45 -20 bis +45

Gewicht (Kg) 0,15 0,15

Größe L x B x H (mm) 98 x 26 x 20 98 x 26 x 20

Montageart lose lose

Konformität    

Eigenschaften

Combio-868 LI-D W

Combio-868 LI-D RGBW

–  Lichtquelle/n können mit jeder elero Funksteuerung mit 
868 MHz ein- und ausgeschaltet sowie gedimmt werden

–  Zusätzlich zum Combio-868 LI-D RGBW werden ein Netzteil 
sowie Stecker benötigt

– Pro Empfänger können bis zu 30 Sender eingelernt werden
– Ausgänge lassen sich unabhängig voneinander ansteuern
–  Programmierung der Combio-868 LI-D Funkempfänger 

erfolgen über Funksender

–  Steuerung von bis zu 4 dimmbaren und kalt- / warm-weiß 
einstellbaren LED-Streifen

Combio-868 LI-D W
Combio-868 LI-D RGBW

–  Steuerung und Einstellung in Helligkeit und Lichtfarbe 
von bis zu 4 LED-Streifen

Zubehör und Komponenten

Funksender
ab Seite 188

Dimmer mit Funkempfänger für LED-Streifen, 

für vielfältige Einbausituationen

Combio-868 LI-D W
Combio-868 LI-D RGBW
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Combio-868 LI-D W Combio-868 LI-D RGBW

Artikel-Nummer 285740001 285750001



elero

 Funksensoren



 Sensero-868 AC /Plus 210.

 Aero-868 /Z /Plus /AC 211.

 Protero-868 212.

 Lumero-868 212.

 Lumo-868 213.
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Funksensoren von elero ermöglichen das wetter-
abhängige Bedienen von vielfältigen Anwendungen in 
Ihrem Zuhause. Egal ob bei Sonnenschein, Wind oder 
Regen – durch das Prüfen von Umgebungswerten wie 

der Helligkeit, der Windstärke sowie Luftfeuchtigkeit 
reagiert ihr Zuhause jederzeit auf Wetterveränderungen, 
ohne dass sie dabei eingreifen müssen.

Bidirektionales Routing mit ProLine 2

Signale nicht nur empfangen, sondern auch 
bestätigen und weiterleiten können. Sobald 
ein Befehl am Antrieb ausgeführt wurde, 
erhält der Nutzer eine Rückmeldung und 
kann sich sicher sein, dass die Befehle 
korrekt ausgeführt werden.

ProLine 2, das bidirektionale Funksystem 
von elero, ist zuverlässiger, transparenter 
und leistungsfähiger als unidirektionale 
Funkstandards. Kern der Technologie 
(868 MHz) sind bidirektionale Funk-
komponenten (Transceiver), welche die 

Funksensoren
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Anwendungsgebiete

Funksensoren von elero machen Ihr Zuhause noch bequemer. Der Anwendungsbereich umfasst dabei sowohl 
das Steuern von Sicht- und Sonnenschutzelementen als auch das Regeln von vielen weiteren Anwendungen. 
Funksensoren eignen sich dabei auch für das Nachrüsten bestehender Anwendungen. So lassen sich 
z.B. Markisen mit verbautem Funkempfänger auch nachträglich automatisieren.

Sensero

-868 

AC/ Plus

Aero/Z-868 

Plus

Aero-868 

Plus

Aero-868 

AC

Aero

-868

Protero

-868

Lumero

-868

Lumo

-868

Seite 210 211 211 211 211 212 212 213
Rollläden / 

Innenbeschattungen
•

Markisen / 

Außenbeschattungen
• • • • • • •

Jalousien • • • • •
ZIP-Anlagen •

 Teilerfüllung         • Vollerfüllung

TOP-Funktionen

Mithilfe von Funksensoren reagieren Ihre Anwendungen automatisch auf Veränderungen der Umwelt – 
ohne dass Sie dabei eingreifen müssen, auch wenn Sie nicht Zuhause sind.

Sensero

-868 

AC/ Plus

Aero/Z

-868 Plus 1

Aero-868 

Plus

Aero-868 

AC

Aero

-868

Protero

-868

Lumero

-868

Lumo

-868

Seite 210 211 211 211 211 212 212 213
Funksender, 

Anzahl der Kanäle
1 1 1 1 1 1 1 1

230 V-Anschluss 

notwendig
• •

Umschaltung Hand/Auto

Integrierte Tasten • • • • • • • •

Dämmerungsfunktion •

Lichtsensorfunktion • • • • • • •

Glasbruchsensorfunktion •

Windsensorfunktion • • • • • •

Bidirektional-fähiger 

Sender / Empfänger 

inkl. automatischer 

Routingfunktion

• • • • • • • •

Unidirektional-fähiger 

Sender / Empfänger
• • • • • • • •

 Teilerfüllung         • Vollerfüllung

 Erweiterter Windbereich für windstabile Anlagen wie z.B. ZIP Screens und stabile Jalousien
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Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V) 1 ~ 230-240 1 ~ 230-240

Bemessungs-Frequenz 50 – 60 50 – 60

Schutzgrad (IP) 44 44

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
-20 bis +60 -20 bis +60

Funkfrequenz (MHz) 868 868

Maße L x B x H (mm) 205 x 125 x 105 205 x 125 x 105

Gewicht (g) 600 610

Wind-, Lichtsensor • •

Regensensor – •

Unidirektionaler Funk • •

Bidirektionaler Funk • •

Erfassungswinkel (°) 

Licht- bzw. 

Dämmerungssensor

150 150

Anschlusskabel inkl. (m) 5 5

Sensero-868 AC

Sensero-868 AC Plus

–  Wettersensor mit Licht-, Wind- 
und Dämmerungsfunktion

– Sollwerte einstellbar
–  Schwenkbarer Wandhalter oder 

Mastbefestigung möglich

– Mit zusätzlichem Regensensor

Netzanschluss 230V/50Hz nötig. Nur in Verbindung 
mit kompatiblen Funkempfängern vom elero-
Funksystem verwendbar. Manuelle Bedienung der 
Anlage über Hand-/Wandsender.

Gezielte Überwachung von Sonnenschutzanlagen.

Sensero-868 AC

Sensero-868 AC Plus

Sensero-868 AC /Plus
Funksensoren für Licht, Wind und Regen

Sensero-868 AC Sensero-868 AC 

Plus

Artikel-Nummer 288900006 289000006

Kompatibles Zubehör

Mast- und Eckbefestigungsset 

(Ø 50 – 60 mm)

Artikel-Nummer 242690202
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Technische Daten

Versorgung solar solar solar 1 ~ 230-240

Schutzgrad (IP) 43 43 43 43

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
-20 bis +60 -20 bis +60 -20 bis +60 -20 bis +60

Funkfrequenz (MHz) 868 868 868 868

Maße L x B x H (mm) 280 x 130 x 130 280 x 130 x 130 280 x 130 x 130 280 x 130 x 130

Erfassungswinkel (°) 

(Lichtsensor)
150 150 150 150

Gangreserve (h) ~24 ~24 ~12 –

Unidirektionaler Funk • • • •

Bidirektionaler Funk • • • •

Gewicht 380 380 380 360

Aero-868 /Plus /AC

Funksensoren für jede Situation.

Aero-868 Plus /Aero-868

Zubehör und Komponenten

Funkempfänger
ab Seite 198

– Aero-868: Licht- und Windsensor für Markisen
–  Aero-868 Plus: Licht- und Windsensor für Markisen, 

Jalousien und Rollos. Zusätzliche Solar- und Speicher-
elemente für eine verlängerte Standby-Zeit

–  Aero-868 AC: Licht- und Windsensor für Markisen, 
Jalousien und Rollos mit Netzanschluss

–  Aero-868 Z: Für Zip-Anlagen mit höherem Einstellwert 
für Wind (km/h)

Nur in Verbindung mit kompatiblen Funkempfängern vom elero-Funksystem. 
Manuelle Bedienung der Empfänger über Hand-/Wandsender möglich. 
Übertragungssichere Funkfrequenz 868 MHz. Aero-868 ist aufgrund der 
begrenzten Gangreserve nicht für Sonnenschutzanlagen 
mit nächtlicher Sichtschutzfunktion geeignet!

Aero-868 /Z /Plus /AC
Solar- und netzbetriebene Funksensoren für Licht und Wind
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Kompatibles Zubehör Mast- und Eckbefestigungsset (Ø 50 – 60 mm)

Artikel-Nummer 242690202

Aero/Z-868 Plus Aero-868 Plus Aero-868 Aero-868 AC

Artikel-Nummer 284800016 284800006 284400006 284600006
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Technische Daten

Betriebsspannung (V) 3

Batterietyp 2 x LR06

Schutzgrad (IP) 54

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
-20 bis +60

Funkfrequenz (MHz) 868

Maße L x B x H (mm) 133,3 x 46,5 x 26,7

Farbauswahl verkehrsweiß verkehrsgrau

Gewicht inkl. Batterie (g) 186

Technische Daten

Versorgung solar

Schutzgrad (IP) 54

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
-20 bis +60

Funkfrequenz (MHz) 868

Erfassungswinkel (°) 190

Maße L x B x H (mm) 149,7 x 42 x 28

Gewicht inkl. Batterie (g) 75

Gangreserve (h) ~1

Unidirektionaler Funk •

Bidirektionaler Funk •

Eigenschaften

–  Automatisches Einfahren der Markise bei Vibration oder 
zu starker Neigung

– Manuelle Bedienung der Markise über Hand-/Wandsender
–  Nur mit Empfänger an derselben Markise kombinierbar
–  Nur mit Funkempfänger des elero-Funksystems ProLine 2 

und ProLine-868 verwendbar
–  Im bidirektionalen Funkbetrieb kompatibel mit: 

Funk-Rohrantriebe SunTop-868 ab Vers. V25 und 
VariEco-868 ab Vers. V20 und externe Funkempfänger 
Combio-868 RM/Combio-868 RM STAK3 ab Vers. V79 
und Revio-868 ab Vers. V12

Eigenschaften

–  Automatische Fahrt zur Zwischenposition oder 
Endlage im Automatikmodus

–  Manuelle Bedienung der Anlage über Hand-/
Wandsender

–  Nur mit Funkempfänger des elero-Funksystems 
ProLine 2 und ProLine-868 verwendbar

–  Uni- und bidirektional. Bidi-Betrieb nur bei 
Empfängern ab Version 75 (Combio-868) bzw. 
ab Version 21 (RolTop-868, SunTop-868) bzw. 
ab Baujahr 05/12 möglich

Batteriebetriebener, drahtloser Schwingungs- und Neigungs-
sensor für Gelenkarmmarkisen, Windempfi ndlichkeit einstellbar, 
Wassersackerkennung.

Drahtloser Sonnensensor mit integrierten Solarzellen.

Lumero-868Protero-868
Funk-Schwingungssensor Solarbetriebener Funk-Lichtsensor

Protero verkehrsweiß verkehrsgrau

Artikel-Nummer 289650001 289660001

Lumero-868

Artikel-Nummer 286800006
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Technische Daten

Bemessungs-Spannung 

(V DC)
3

Batterietyp CR 2032

Schutzgrad (IP) 20

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C) 
0 bis +55

Maße Ø (mm) 48 x 15

Gewicht (g) 22

Funkfrequenz (MHz) 868

Unidirektionaler Funk •

Bidirektionaler Funk •

Standard-Lieferumfang

Batterie, kleiner Schraubendreher 
zur Verstellung der beiden 

Schwellenwertregler

Eigenschaften

– Automatische Fahrt bei Vibration (Glasbruch) zur unteren Endlage 
–  Automatische Fahrt bei starker Sonne zur Zwischenposition oder 

Endlage (Automatikmodus)
– Kabelloser Licht-, Dämmerungs- und Glasbruchsensor
– An Glas haftend mittels Saugnapf
–  Manuelle Bedienung über Tasten möglich
– AUF-, STOPP-/P, AB-Tasten
– Schwellenwerte einstellbar
–  Uni- und bidirektional: Bidi-Betrieb nur bei Empfängern ab Version 75 

(Combio-868) bzw. ab Version 21 (RolTop-868, SunTop-868) bzw. 
ab Baujahr 05/12 möglich

Für Licht, Dämmerung und Glasbruch.

Lumo-868
Funksensor
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Lumo-868

Artikel-Nummer 284200006



Wandgeräte kabelgebunden



AstroSon AC 217.

AstroSon AC-868 217.

DuoSon AC-868 218.

VarioSon AC 219.

TimeTec 220.

Adapterrahmen 222.

Rahmen und Dosen 223.
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Kabelgebundene Steuergeräte – 
Wandgeräte

Die kabelgebundenen Steuergeräte öffnen und 
schließen Rollladen- und Sonnenschutzanlagen 
automatisch über Zeit und bieten Ihnen perfekten 
Wohnkomfort. Technische Perfektion, hoher 
Qualitätsanspruch und innovatives Design 
zeichnen diese Steuerungen aus. 
Ein weitere Vorteil ist die einfache Bedienung, 
die großen Tasten und ein übersichtliches 
Display (modellabhängig). Der modulare Aufbau 
der einzelnen Steuerkomponenten lässt viele 
Steuerungsmöglichkeiten zu.

Anwendungsgebiete
Die Wandgeräte von elero lassen sich für die Steuerung von Innen- und Außenbeschattung verwenden. Sowohl 
mit kabelgebundenen als auch mit funkgesteuerten Wandgeräten lassen sich somit eine Vielzahl von Anwendun-
gen mit nur einem Knopfdruck oder sogar ganz automatisiert bedienen.

AstroSon 
AC

AstroSon 
AC-868

DuoSon 
AC-868

VarioSon 
AC

TimeTec

Seite 217 217 218 219 220
Rollläden / Innenbeschattungen • • • • •
Markisen / Außenbeschattungen • • • •
Jalousien • • • •
 Teilerfüllung         • Vollerfüllung

AstroSon 
AC

AstroSon 
AC-868

DuoSon 
AC-868

VarioSon 
AC

TimeTec

Seite 217 217 218 219 220
Schalten von Netzspannung (230 V) • • • • •

Schalten von Niederspannung (< 6 V) •

230 V-Anschluss notwendig • • • • •

Laufmodi 1 RM
Umschaltung Hand/Auto • • • • •

Integrierte Tasten • • • • •

Wochenschaltzeit 
(1x AUF und 1x AB pro Tag)

• • •

Zwischenposition & Lüftungsposition • • • •

Wendeposition / Tuchstraffung • • • •

Deaktivierung des Notsignals (Wind) • • • •

• Vollerfüllung   1 Laufmodi: siehe Seite 199
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Eigenschaften

– Visuelle Anzeige über Display
– Hand-/Automatik-Umschaltung
– Als Einzel-, Gruppen- oder Zentralsteuerung einsetzbar
– Kompatibel mit dem Smart-Home-System Yubii Home1

–  Schwellenwerte für elero Wetter-Sensoren können ausgelesen, 
angepasst und gesetzt werden (nicht für Protero-868)

– Passend für Normgeräteeinsatz 50 x 50 mm
– Konfi gurierbar über NFC-App1-Kanal-Wandsteuerung mit Display

Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V) 230-240

Bemessungs-Frequenz (Hz) ~50 bis 60

Schaltstrom (A) max. 2 (ohmsche Last) bei cos  = 1 (nur AstroSon AC-868)

Sendeleistung (dBm) ≤ 10

Schutzgrad (IP) 20

Schutzklasse II

Relative Feuchte max. 85 
(nicht für Feuchträume, nicht kondensierend)

Betriebsumgebungs-
temperatur (°C)

5 bis 40

Funkfrequenz (MHz) – 868

Anzahl Kanäle 1

Bidirektionaler Funk – •

Maße L x B x H (mm) 50 x 50 x 10 (ohne Rahmen)

Gewicht (g) 85

Montageart Wandmontage

Konformität

Kabelgebundene Wandsteuerung 
mit Astrofunktion und optionalem, 
integriertem Funkempfänger1

AstroSon AC /-868

Um die volle Funktionalität des AstroSon AC (-868)-Gerätes nutzen zu 
können, benötigen Sie die elero NFC-App. Weitere Informationen zur 
Installation und Bedienung der App auf Seite 10.

1 Funkempfänger nur AstroSon AC-868.

AstroSon AC 
silber

AstroSon AC 
weiß

AstroSon AC-868
silber

AstroSon AC-868
weiß

Artikel-Nummer 286660001 286760001 286650001 286750001
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Eigenschaften

– Hand-/Automatik-Umschaltung
– Als Einzel-, Gruppen- oder Zentralsteuerung einsetzbar
– Kompatibel mit dem Smart-Home-System Yubii Home
– Passend für Normgeräteeinsatz 50 x 50 mm
– Konfi gurierbar über NFC-App

1-Kanal-Wandsteuerung

Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V) 230-240

Bemessungs-Frequenz (Hz) ~50 bis 60

Schaltstrom (A) max. 2 (ohmsche Last) bei cos  = 1

Sendeleistung (dBm) ≤ 10

Schutzgrad (IP) 20

Schutzklasse II

Relative Feuchte max. 85 (nicht für Feuchträume, nicht 
kondensierend)

Betriebsumgebungs-
temperatur (°C)

0 bis 50

Funkfrequenz (MHz) 868

Anzahl Kanäle 1

Bidirektionaler Funk •

Maße L x B x H (mm) 50 x 50 x 10 (ohne Rahmen)

Gewicht (g) 85

Montageart Wandmontage

Konformität

Kabelgebundene Wandsteuerung 
mit integriertem Funkempfänger

DuoSon AC-868

Um die volle Funktionalität des DuoSon AC-868-Gerätes nutzen zu 
können, benötigen Sie die elero NFC-App. Weitere Informationen zur 
Installation und Bedienung der App auf Seite 10.

DuoSon AC-868
silber

DuoSon AC-868 
weiß

Artikel-Nummer 286640001 286740001
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Eigenschaften

– Hand-/Automatik-Umschaltung
– Als Einzel-, Gruppen- oder Zentralsteuerung einsetzbar
– Passend für Normgeräteeinsatz 50 x 50 mm
– Konfi gurierbar über NFC-App

1-Kanal-Wandsteuerung

Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V) 230-240

Bemessungs-Frequenz (Hz) ~50 bis 60

Schaltstrom (A) max. 2 (ohmsche Last) bei cos  = 1

Sendeleistung (dBm) ≤ 10

Schutzgrad (IP) 20

Schutzklasse II

Relative Feuchte max. 85 (nicht für Feuchträume, nicht 
kondensierend)

Betriebsumgebungs-
temperatur (°C)

0 bis 50

Anzahl Kanäle 1

Bidirektionaler Funk •

Maße L x B x H (mm) 50 x 50 x 10 (ohne Rahmen)

Gewicht (g) 85

Montageart Wandmontage

Konformität

Kabelgebundene Wandsteuerung 

VarioSon AC

Um die volle Funktionalität desVarioSon AC-Gerätes nutzen zu 
können, benötigen Sie die elero NFC-App. Weitere Informationen 
zur Installation und Bedienung der App auf Seite 10.

1 Funkempfänger nur AstroSon AC-868.

VarioSon AC 
silber

VarioSon AC 
weiß

Artikel-Nummer 286670001 286770001
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Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V) 230, ±10  %

Bemessungs-Frequenz (Hz) 50

Ausgänge
2 Relais Schließer

(potentialgebunden)

Schaltstrom (A) 5 (bei cos φ =1)

Laufzeit (s) 150

Betriebsumgebungs-

temperatur (°)
-5 bis +45

Montageart Ø 58 mm (Unterputz)

Umschaltverzögerung (s) mind. 0,5

Betriebsmodi Auto, Manuell, Zufall

Gangreserve (h) ca. 24 (bei 20 °C)

Speicherplätze 7 x AUF / 7 x AB

Farbauswahl alpinweiß

Eigenschaften

– Einzelsteuergerät
– Automatik-, Manuell- und Zufallsmodus
– Keine Adapterrahmen lieferbarElektrische Rollladensteuerung mit Wochenzeitschaltuhr.

TimeTec
Tages- und Wochenzeitschaltuhr

TimeTec

Artikel-Nummer 286700001

Preis* (€) 61,24

* Unverbindliche Preisempfehlung des Herstellers zzgl. der gesetzl. MwSt.
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Für folgende Schalterprogramme 
wird kein Adapterrahmen benötigt:
– Busch-Jaeger Duro 2000 SI 
– Busch-Jaeger Refl ex SI

Mit systembedingten Abweichungen zur Passform:
– Merten M1
– Merten Atelier
Geringfügige Farb- und 
Oberfl ächenstrukturabweichungen sind möglich.

+ auch passend für:
– Gira Standard 55  
– Gira E2 und E3
– Gira Event 
– Gira Esprit 
– Berker S1 und B1 
– Jung A Flow 
– Jung A Creation

– Merten M-Plan 
– Merten M-Smart 
– Merten M
– Busch-Jaeger Balance SI

Adapterrahmen 
für ProLine-Steuergeräte

143030201
weiß, passend für:
– Jung CD 500
– Jung ST 550

143031301
alpinweiß,  passend für:
– Gira Standard – Gira S-Color
– Gira Fläche (nach 2007)

143037601 +

alpinweiß, passend für: 
– Jung A 500 und AS 500 
– AS Universal – Jung A Plus

143031401
weiß,  passend für:
– Gira Standard
– Gira Fläche (nach 2007)

143030901
alpinweiß,  passend für:
– Busch-Jaeger alpha-nea

143030501
alpinweiß,  passend für:
– Jung-topline – Jung LS 990 
– Aufputzdose Jung LS 990

143031501
alpinweiß,  passend für:
– Berker Arsys

143031701
alpinweiß,  passend für:
– Peha Tangenta
– Peha Dialog

143067601
Adapterrahmen
BJ Solo, Future, 
Davos, Karat

143030601
weiß, passend für:
– Jung-topline – Jung LS 990
– Aufputzdose Jung LS 990

143031101
alpinweiß,  passend für:
– Gira Fläche (vor 2007)

143031601
weiß, passend für:
– Berker Arsys

143030101
alpinweiß,  passend für:
– Jung CD 500
– Jung ST 550

143031201
weiß, passend für:
– Gira Fläche (vor 2007)

143030701
alpinweiß,  passend für:
– Merten Octocolor

143038601 +

weiß, passend für:
– Jung A 500 und AS 500
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Rahmen Jung CD 500

Auf- und Unterputzdosen für ProLine-Steuergeräte

137015101 133025601 137026301

Rahmen und Dosen 
für ProLine-Steuergeräte
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Artikel-Nummer Rahmen 1-fach Rahmen 2-fach Rahmen 3-fach alpinweiß weiß

148033901 • •

148034001 • •

148034201 • •

148034301 • •

148034401 • •

148034501 • •

ProLine-Rahmen

181000001 • •

Artikel-Nummer Typ/Artikelbeschreibung

137015101 Unterputzdose, tiefe Ausführung

133025601
Aufputzdose (85 x 85 x 37 mm) für Trennrelais bzw. 
Zentralsteuergerät für 2 Wechselstrommotoren

137026301
Aufputz-Abzweigdose, geeignet für zwei 2-Steuergeräte (239940002); 
Maße: 104 x 120 x 40 mm
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Sensoren



  Lumo 228.

 Lumero 228.

Thermostat 229.

 Aquero 229.

 Aero 230.
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Antriebe und Steuerungen sind die zentralen Auto-
matisierungselemente – aber erst mit dem richtigen 
Zubehör können Fachhandwerk und Industrie 
Lösungen für komplexe Anforderungen entwickeln. 
Deshalb bietet elero eine Vielzahl von Sensoren, die 
von einfachen Sonnenwächtern bis zu ausgeklügelten 
Wetterwächtern reicht. 

Sonnenstrahlung, Windstärke und Niederschlag 
werden so überwacht. Neben bedrahteten Sensoren, 
die vor allem beim Neubau gefragt sind, umfasst die 
Produktpalette auch Funkvarianten: 
Sie zeichnen sich durch eine schnelle und unkomplizierte 
Montage aus und kommen deshalb oft bei der Nach-
rüstung zum Einsatz.

Sensoren
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TOP-Funktionen

elero bietet die entsprechenden Komponenten, um z. B. Licht-, Wind- und Regensensoren bequem in Ihre 
Haustechnik zu integrieren. In Verbindung mit geeigneten Steuerungen lassen sich diese Geräte einfach und 
zuverlässig bedienen.

Anwendungsgebiete

Sensoren von elero erleichtern Ihnen den Alltag in vielen Situationen. Sowohl Rollläden als auch Markisen und 
Jalousien lassen sich ganz einfach ansteuern. Ihre Beschattungssysteme reagieren dabei ganz automatisch 
auf Veränderungen der Umwelt, ohne dass Sie eingreifen müssen.

Lumo Lumero Thermostat Aquero Aero

Seite 228 228 229 229 230
Rollläden / 

Innenbeschattungen
• • •

Markisen / 

Außenbeschattungen
• • • •

Jalousien • • • •

Lumo Lumero Thermostat Aquero Aero

Seite 228 228 229 229 230
Lichtsensor • • •

Dämmerungssensor • •

Windsensor •

Regensensor •

Thermostat 

(externer Anschluss)
•

In Verbindung mit 

AstroTec /AstroTec-868
• •

In Verbindung mit AeroTec • • • •

In Verbindung mit 

AeroControl-868
• •

Permanente Messung 

der Lichtwerte
• • •

Permanente Messung 

der Windwerte
•

Niederschlagmessung 

in Intervallen über 

Sensorfl ächen

•

Ansprechschwelle 

werkseitig voreingestellt
•

Potentialfreier 

Wechslerkontakt
•

Zubehör: Mast- und 

Eckbefestigungsset 

(Ø 50 – 60 mm)

•

Kompatibilität mit

VarioTec-868 Seite 200 • •

Revio-868 Seite 202 • •

Revio-868 SW Seite 202 • •

Invio-868 Seite 194

 Teilerfüllung         • Vollerfüllung

1 Thermostat steuert sowohl direkt als auch über Sonnensensor
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Eigenschaften

–  Nur in Verbindung mit AstroTec/AstroTec-868
– Für die Innenmontage, an der Fensterscheibe

Eigenschaften

– Für die Außenmontage
–  Nur in Verbindung mit AstroTec/AstroTec-868, 

AeroControl-868 oder AeroTec

Technische Daten

Schutzgrad (IP) 20

Betriebsumgebungs-

temperatur (°)
0 bis +55

Maße Ø (mm) 46 x 22

Gewicht (g) 17

Kabellänge (m) 2 10

Technische Daten

Schutzgrad (IP) 43

Betriebsumgebungs-

temperatur (°)
-25 bis +60

Maße H x B x T (mm) 82 x 27 x 38

Gewicht (g) 58

228

Lumo  Lumero
Licht- und Dämmerungssensor Licht- und Dämmerungssensor

Solange Vorrat reicht! Solange Vorrat reicht!

Lumo 2,0 m 10,0 m

Artikel-Nummer 280800001 280900001

Lumero

Artikel-Nummer 281800001
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Technische Daten

Schutzgrad (IP) 20

Betriebsumgebungs-

temperatur (°)
-0 bis +55

Maße H x B x T (mm) 75 x 75 x 25

Gewicht (g) 76

Eigenschaften

–  Für den externen Anschluss

Eigenschaften

Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V) 1 ~ 110 – 230

Versorgungs-Spannung (Hz) 50 – 60

Schutzgrad (IP) 44

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
-20 bis +50

Ausgang 1 potentialfreier Wechsler 5 A/250V

Maße H x B x T (mm) 300 x 170 x 65

Gewicht (g) 408

–   Niederschlagmessung in Intervallen über Sensorfl ächen
–   Ansprechschwelle werkseitig voreingestellt
–  Potentialfreier Wechslerkontakt

229

Thermostat  Aquero
Raumthermostat Regensensor
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Thermostat

Artikel-Nummer 138034801

Aquero

Artikel-Nummer 286900001



Eigenschaften

– Permanente Messung der Licht- und Windwerte

elero.de  2026230

Technische Daten

Schutzgrad (IP) 43

Betriebsumgebungs-

temperatur (°)
-25 bis +60

Mastbefestigung Ø 50 – 60 mm (Sonderzubehör)

Maße H x B x T (mm) 280 x 130 x 130

Erfassungswinkel (°) 150

Gewicht (g) 286

Farbauswahl alpinweiß

Aero
Licht- und Windsensor

Aero (weiß) Aero (transparent)

Artikel-Nummer 281600001 281610001

Kompatibles Zubehör Mast- und Eckbefestigungsset 

(Ø 50 – 60 mm)

Artikel-Nummer 242690202



Sonne und Lichteinfall beeinflussen entscheidend 

das Ambiente, das Wohlbefinden und damit auch die 

Lebensqualität. Lichtsensoren regeln, wie viel Tageslicht 

einfällt und verhindern störende Spiegeleffekte und Blendung. 

Räume werden ins "richtige Licht" gerückt - vollautomatisch.

Mehr Wohnkomfort
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Relais- und 
Sondersteuerungen



 ExitSafe 236.

  VarioTec-868 DC 237.

  Zentralsteuergeräte für 238.
bis zu 4 Wechselstrommotoren 

 Zentralsteuergerät für 239.
Wechselstrommotor ohne Dauerphase 

 Control Unit DC 240.

  Schalter und Taster 241.
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Für manche Anwendungen ist ein gemeinsames 
Ansteuern mehrerer Antriebe über eine Schaltstelle 
erforderlich. Durch entsprechende Relais- oder 
Steuergeräte ist dies einfach realisierbar. Häufi g 
führt der vorgeschriebene zweite Rettungsweg über 

Terrassentüren. Befi ndet sich dort automatischer 
Sicht- und Sonnenschutz, muss dieser im Notfall 
schnell den Rettungsweg freigeben. Auch dafür hat 
elero geeignete Steuerungen für Sie.

Relais- und 
Sondersteuerungen
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TOP-Funktionen

Mit den entsprechenden Sondersteuerungen von elero lassen sich die eigenen vier Wände noch bequemer 
und sicherer gestalten, z. B. durch das Anschließen eines Rauchmelders an das Rettungswegmodul.

Anwendungsgebiete

Relais- und Sondersteuerungen von elero lassen sich individuell für die Innen- und Außenbeschattung einsetzen. 
Die Lösungen für den 2. Rettungsweg ermöglichen, dass sich Ihre Anwendungen auch bei Stromausfall 
bewegen lassen und Sie somit zu jeder Zeit sicher aus Ihrem Zuhause kommen.

Zentralsteuergerät für

1 oder 2 

Wechselstrom-

motoren

1 Wechsel-

strommotor 

ohne 

Dauerphase Control Unit DCExitSafe

VarioTec-868 

DC

Seite 236 237 238 239 240

Rollläden/Innenbeschattungen • • • • •

Textiler Sonnenschutz • • • • •

Lösungen für 2. Rettungsweg • •

Steuerung von 12V DC-Antrieben • •

Steuerung von 24V DC-Antrieben •

 Teilerfüllung         • Vollerfüllung

Zentralsteuergerät für

1 oder 2 

Wechselstrom-

motoren

1 Wechsel-

strommotor 

ohne 

Dauerphase Control Unit DCExitSafe

VarioTec-868 

DC

Seite 236 237 238 239 240

Bedienung mittels Jalousietaster 

oder -schalter möglich
• • • • •

Einzelbedienung 

durch Jalousietaster
• • • •

Integrierte Tasten •

Motor- oder Zentral- /

Gruppensteuergerät
• • • •

In Verbindung 

mit ProLine-Geräten 1
• • • •

Rauchmelder anschließbar •

Steuerpriorität einstellbar •

Hand- /Automatik-Umschaltung •

Integrierter Funkempfänger •

ProLine Niederspannungseingänge •

ProLine 230 V Ausgang •  2

ProLine Potentialfreier Ausgang •

Mehrere Geräte parallell schaltbar 2 • • •

Anschließbare elero-Motoren

JA Motoren AC 230 V 2 1

JA Motoren DC 12 V 

(JA 04 Soft DC)
•

Rohrmotoren AC 230 V 2 1

Rohrmotoren DC 12 V

(VariEco M10 DC / M12 DC)
•

Fremdmotoren DC 24 V

 Teilerfüllung         • Vollerfüllung

1 Mit Control Unit DC nur: VarioTec-868, AstroTec, AeroTec, VarioTec, Revio-868 P
2 Maximale Stromaufnahme aller Motoren beachten
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Eigenschaften

–  Rauchmelder mit Schließer- oder Öffnerkontakt 
(Öffnerkontakt mit Drahtbrucherkennung) anschließbar

– Einzelbedieneingang für Taster oder Steuerung
–  Zentralbedieneingang für z. B. Rauchmelder oder Steuerung
– Priorität einstellbar
–  Über bidirektionalen Funksender in Verbindung mit dem 

VarioTec-868 DC (S. 237) direkt ansteuerbar
Tast- oder Selbsthaltebetrieb, Vorrang Zentral- oder Einzel-
bedienung, Rollladen- oder Jalousiebetrieb, Warnsignal bei 
niedrigem Ladezustand, automatische Auffahrt bei niedrigem 
Ladezustand (deaktivierbar), Warnsignal nach 2 Jahren bzw. 
500 Ladezyklen (deaktivierbar), Bediengeräte mit Automatik-
befehlen integrierbar.

Zubehör und Komponenten

Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V AC) 230 / 50 Hz

Ausgangsspannung (V DC) 

Motorklemmen
8,4...12

Motorklemmen / 

Maximalstrom (A)
4

Ausgangsspannung 

Bedienelemente (V DC) / 

Nennstrom (mA)

8,4...12 / 50

Akku-Typ Li-Ion

Akku-Nennkapazität (mAh) 3.400

Max. Einschaltverhältnis 

(Sek./h)
1.200 / 8

Betriebsmodus
Tippbetrieb, Selbsthaltung, 
verzögerte Selbsthaltung

Schutzgrad (IP) 20

Abmessungen 

Steuermodul (mm)
67 × 40 × 22

Abmessungen Akkumodul 

(mm)
70 × 55 × 20

Montageart in doppelter Elektronik-UP-Dose

Bidirektionaler Funk 

(erweiterbar)
•

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
±0 bis +60

Standard-Lieferumfang

Steuermodul ExitSafe, Akkumodul, 
Anschlusskabel für Bedienelemente, 

Bedienungsanleitung

Auch per bidirektionalem Funk steuerbar

VariEco M10 / M12 DC
Seite 136

JA 04 Soft DC
Seite 136

VarioTec-868 DC
Seite 237

Bei Verwendung des VarioTec-868 DC als Steuereinheit 
kann der vorhandene Sicht- und Sonnenschutz über Funk 
auch bei Stromausfall bedient werden. Zeit- als auch 
Sonnenschutz-befehle für den Behang lassen sich über 
den Schiebeschalter aktivieren bzw. deaktivieren.

ExitSafe
Lösungen für den 2. Rettungsweg

ExitSafe

Artikel-Nummer 283880001

Kompatibles

Zubehör

Ersatz-Akku 

für ExitSafe-Modul

Artikel-Nummer 283881201
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Eigenschaften

– Integrierter Funkempfänger
– Als Zentral- oder Gruppensteuergerät einsetzbar
– Hand-/Automatik-Umschaltung
–  Für Rollläden, Jalousien, Markisen und Rollos geeignet
– Übertragungssichere Funkfrequenz 868 MHz
–  Eigenes Netzteil (12 V DC)
– Nur in Verbindung mit ExitSafe (S. 236) geeignet

Für Komfortsteuerungen.

Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V) 12 (DC)

Schaltstrom (A) 5 (cos  = 1)

Schutzgrad (IP) 20

Schutzklasse

(nach fachgerechter 

Montage)

II

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
0 bis +55

Funkfrequenz (MHz) 868

Unidirektionaler Funk •

Bidirektionaler Funk •

Inkl. ProLine-Rahmen •

Farbauswahl Set alpinweiß

Montageart

Unterputz Ø 58 mm 
Wandeinbau Aufputz 

in entsprechendem AP-Gehäuse

Zubehör und Komponenten

Adapterrahmen
Seite 222

Putzdosen und -rahmen
Seite 223

Funksender
ab Seite 181

VarioTec-868 DC
Motor oder Zentral- / Gruppensteuergerät

Solange Vorrat reicht!
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VarioTec-868 DC Set alpinweiß

Artikel-Nummer 283450006
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Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V) 1 ~ 230 – 240

Bemessungs-Frequenz (Hz) 50 – 60

Stromaufnahme (mA) 10 im Relaisbetrieb

Schaltleistung

max. 2 x 3 A, 250 VAC, 
Motorlast max. 2 x 690 VA, nur für 

230 V-Motoren mit Endlagenschaltern

Schutzgrad (IP) 20

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
0 bis +60

Vorsicherung (A) max. 10

Maße H x B x T (mm)  47 x 52 x 21

Maximale Anzahl 

der Antriebe
2

Gewicht (g) 57

Eigenschaften

–   Bedienung mehrerer Antriebe von einer Schaltstelle 

mittels Jalousietaster oder -schalter möglich, ebenso 

Automatikschaltungen mit ProLine-Steuergeräten und 

Einzelbedienung durch Jalousietaster.

–   Bei der Auslegung der Gesamtanlage ist die Gesamt-

phasenlast zu beachten. Die Anzahl der hintereinander 

schaltbaren Trennrelais ist von der Stromaufnahme der 

verwendeten Motoren abhängig. Die Vorsicherung darf 

einen Wert von max. 10 A nicht überschreiten

Zubehör und Komponenten

Schalter und 
Taster 
Seite 241

Schalter und Taster 
Seite 253

Aufputzdose 
für Trennrelais 
Seite 223

Schalter und Taster 
Seite 253

 Zentralsteuergeräte
Für 1 oder 2 AC-Motoren

Zentralsteuergerät (Trennrelais) für 1 oder 2 Wechselstrommotoren

Artikel-Nummer 23994002
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Technische Daten

Bemessungs-Spannung (V) 1 ~ 230 – 240

Bemessungs-Frequenz (Hz) 50 – 60

Stromaufnahme (mA) 10 im Relaisbetrieb

Schaltleistung 8 A AC1, 4 A cos phi 0,6

Schutzgrad (IP) 20

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)

Vorsicherung (A)

Maße H x B x T (mm) 49 x 53 x 22

Maximale Anzahl 

der Antriebe
1

Gewicht (g) 59

Zubehör und Komponenten

Schalter und 
Taster 
Seite 241

Schalter und Taster 
Seite 253

Schalter und Taster 
Seite 253

Eigenschaften

–   Bedienung mehrerer Antriebe von einer Schaltstelle mittels 
Jalousietaster oder -schalter möglich, ebenso Automatik-
schaltungen mit ProLine-Steuergeräten und Einzelbedienung 
durch Jalousietaster

–   Bei der Auslegung der Gesamtanlage ist die Gesamtphasen-
last zu beachten. Die Anzahl der hintereinander schaltbaren 
Trennrelais ist von der Stromaufnahme der verwendeten Moto-
ren abhängig. Die Vorsicherung darf einen Wert von max. 10 A 
nicht überschreiten

–  Auch geeignet als Lichtwechselschalter/Mehrpunktsteuerung

Zentralsteuergeräte
Für 1 AC-Motor ohne Dauerphase
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Zentralsteuergerät für 1 Wechselstrommotor ohne Dauerphase

Artikel-Nummer 239950201
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Technische Daten

Bemessungs-Spannung 

(V)
24V DC, ± 10 %

Steuerspannung 24V DC, ± 10 %

Stromaufnahme (mA) 25

Schaltleistung (A) 3

Schutzgrad (IP) 20

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
0 bis +55

Maße H x B x T (mm) 52 x 49 x 29

Montageart
Passend für Unterputzdosen 

Ø 60 mm

Eigenschaften

In Verbindung mit folgenden ProLine-Geräten
– VarioTec-868 (S. 200) 
– Revio-868 P (S. 202) – VarioTec-868 DC (S. 237)
–  Anstelle eines ProLine-Gerätes kann auch ein Jalousietaster (S. 233) 

zur Ansteuerung des Control Unit DC angeschlossen werden

Zubehör und Komponenten

ProLine-Steuergeräte
ab Seite 216

11 in Verbindung mit AstroTec und AeroTec 13 in Verbindung mit AeroTec12 in Verbindung mit AstroTec

11 11 12 13

Control Unit DC
Zur Steuerung von 24 V DC-Antrieben

Control Unit DC

Artikel-Nummer  288550001
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Jalousieschalter/-taster für Wechselstromantriebe Unterputz

Jalousieschalter /-taster für Wechselstromantriebe Aufputz

Drehschalter 2-polig Unterputz

Jalousieschalter
Unterputz

Drehschalter Jalousieschalter
Aufputz

Schalter und Taster
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Artikel-Nummer Typ/Artikelbeschreibung

240510001 Jalousieschalter Jung CD 500, alpinweiß

242220001 Jalousietaster Jung CD 500, alpinweiß

Artikel-Nummer Typ/Artikelbeschreibung

147011701 Schalter (mit Raststellung) Aufputz, wassergeschützt

147012101 Taster (ohne Raststellung) Aufputz, wassergeschützt

Artikel-Nummer Typ/Artikelbeschreibung

13701.401
Drehschalter 2-polig, Unterputz zum Anschluss von 2 Motoren 
(als Schalter/Taster verwendbar)
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Torantriebe
Torsteuerungen



Typ 15 W 244.

Typ 15 W NMA 243.

Zubehör Torantriebe 246.

DoorControl 251.
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Zubehör wie Anschluß- und Montage-
kabel, Adaptersets und Motorlager 
fi nden Sie im Kapitel „Zubehör Typ 15“ 
ab Seite 246.
Passende Steuerungen wie Funksender 
und -sensoren fi nden Sie im Kapitel 
„Steuerungen“ ab Seite 186.

Typ 15 W

Technische Daten

Bemessungs-

Drehmoment (Nm) 120 150 180 230 300

Bemessungs-

Drehzahl (Upm) 12 12 12 12 12

Bemessungs-

Spannung (V)
1 ~ 230 1 ~ 230 1 ~ 230 1 ~ 230 1 ~ 230

Bemessungs-

Strom (A)
3,4 3,5 3,6 3,9 5,5

Bemessungs-

Aufnahme (W)
700 740 780 810 1.250

Betriebsdauer 

(min S2) 
6 6 6 4 4

Wellendurchmesser ab 

(mm)
98 98 98 98 98

Schutzgrad (IP) 44 44 44 44 44

Endschalterbereich 

(Umdreh.)
36 36 36 36 36

Torzyklen pro Stunde 

h-1 *
6 6 6 6 6

Länge A (mm) 610 610 610 610 650

Länge B (mm) 560 560 560 560 600

Gewicht (kg) 11,4 11,4 11,4 11,4 13,0

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
-20 bis +60 -20 bis +60 -20 bis +60 -20 bis +60 -20 bis +60

* Ein Torzyklus beträgt: 5 Umdrehungen AUF – 30 sek. Pause – ZU.

Wechselbare Kupplungen (Adapter) für Rohre von Ø 98 x 2,0 mm bis 168 x 4,0 mm 
oder SW 114 (8kant), lange Lebensdauer, leiser Antriebslauf dank optimaler 
Verzahnung, Die Befestigungsplatten der Antriebe Typ 15 W... müssen rechtwinklig 
an der Befestigungsfl äche montiert werden. Bei Unebenheiten ist unbedingt die 
Wandankertasche Art.-Nr. 231000001 zu verwenden.

auswechselbares Adapterset

Passfeder 
8x7x22

T15/12-23 = 607 T15/30 = 649
T15/12-23 = 557 T15/30 = 597

1)

33
10 28

18

25

A=
B=

8 Ø94
Ø60

1) seitlicher Platzbedarf bei 
Überwickeln des Endschalters

Typ 15 W
Rohrantriebe für Tore

T 15 W Typ 15/12 W Typ 15/15 W Typ 15/18 W Typ 15/23 W Typ 15/30 W

Artikel-Nummer 323010002 322810002 323210002 323610002 323810002

Kompatibles

Zubehör Wandankertasche für Typ 15 W (mit axialer Sicherheit)

Artikel-Nummer 231000001

Wandankerplatte für Typ 15 W

Artikel-Nummer 133014901
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Zubehör wie Anschluß- und Montage-
kabel, Adaptersets und Motorlager 
fi nden Sie im Kapitel „Zubehör Typ 15“ 
ab Seite 246.
Passende Steuerungen wie Funk-
sender und -sensoren fi nden Sie im 
Kapitel „Steuerungen“ ab Seite 186.

Typ 15 W NMA

Technische Daten

Bemessungs-

Drehmoment (Nm) 120 150 180 230 300

Bemessungs-

Drehzahl (Upm) 12 12 12 12 12

Bemessungs-

Spannung (V)
1 ~ 230 1 ~ 230 1 ~ 230 1 ~ 230 1 ~ 230

Bemessungs-

Strom (A)
3,4 3,5 3,6 3,9 5,5

Bemessungs-

Aufnahme (W)
700 740 780 810 1.250

Betriebsdauer 

(min S2) 
6 6 6 4 4

Wellendurchmesser ab 

(mm)
98 98 98 98 98

Schutzgrad (IP) 44 44 44 44 44

Endschalterbereich 

(Umdreh.)
36 36 36 36 36

Torzyklen pro Stunde 

h-1 *
6 6 6 6 6

Übersetzungsverhältnis 

NMA zur Wickelwelle
243 : 1 243 : 1 243 : 1 243 : 1 243 : 1

Länge A (mm) 640 640 640 640 680

Länge B (mm) 590 590 590 590 630

Gewicht (kg) 12,1 12,1 12,1 12,1 13,8

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
-20 bis +60 -20 bis +60 -20 bis +60 -20 bis +60 -20 bis +60

* Ein Torzyklus beträgt: 5 Umdrehungen AUF – 30 sek. Pause – ZU.

Not-Hand-Bedienung bei Stromausfall möglich, wechselbare Kupplungen (Adapter)
 für Rohre von Ø 98 x 2,0 mm bis 168 x 4,0 mm oder SW 114 (8kant), lange Lebensdauer, 
leiser Antriebslauf dank optimaler Verzahnung, Die Befestigungsplatten der Antriebe 
Typ 15 W... müssen rechtwinklig an der Befestigungsfl äche montiert werden. Bei 
Unebenheiten ist unbedingt die Wandankertasche Art.-Nr. 231000001 zu verwenden.

auswechselbares Adapterset

T15/12-23 = 639 T15/30 = 679

T15/12-23 = 557 T15/30 = 597

1)

10
31,5

63

28 25

48

A=
B=

8
Ø94 Ø60

1) seitlicher Platzbedarf bei 
Überwickeln des Endschalters

Typ 15 W NMA
Rohrantriebe mit Not-Hand-

Bedienung für Tore
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T 15 W NMA
Typ 15/12 W 

NMA

Typ 15/15 W 

NMA

Typ 15/18 W 

NMA

Typ 15/23 W 

NMA

Typ 15/30 W 

NMA

Artikel-Nummer 323120002 322920002 323320002 323620002 323820002

Kompatibles

Zubehör Wandankertasche für Typ 15 W (mit axialer Sicherheit)

Artikel-Nummer 231000001

Wandankerplatte für Typ 15 W

Artikel-Nummer 133014901
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231000001 133014901 133059201

180

170

140

18
0

17
0

15
0

150
130

100

55
100

15
0

80

10
0
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Adaptersets

Montagezubehör

Profi le der Adaptersets im Maßstab 1:1 fi nden Sie ab Seite 271.

Artikel-Nummer Typ/Artikelbeschreibung Nutrohre GewindeM8

131035701 Ø98x2,0mm • •

235840001 Ø102x2,0mm • •

234750001 Ø108x3,6mm •

235270001 Ø108x3,6mmgebohrt • •

234940002 Ø133x2,0mm • •

233250001 Ø133x2,5mm • •

234950002 Ø133x4,0mm •

234950101 Ø133x4,0mm • •

233090001 Ø159x2,6mm • •

233100001 Ø159x4,5mm • •

230270001 Ø168,3x4,5mmundØ168x4mm • •

234560001 SW114mm8-kant(Eckmaß125mm)

233110001 Ø120mm,Alukon • •

Artikel-Nummer Typ/Artikelbeschreibung

231000001 Wandankertasche(mitaxialerSicherheit)

133014901 Wandankerplatte

133059201 Befestigungswinkel
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233958502
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Handbetätigung

Kabel und Zubehör

Basis-Set NMA

x

180

x

180

 5.5

65
52

50

100
87

□ 10
 4

sw 10

200

Handkurbeln
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Artikel-Nummer Typ/Artikelbeschreibung

233958502 Montagekabel

137105101 Schnellklemme als Ersatz für Montagekabel 233958501

240500001

Kurbel mit Kugelgelenk 
x = 1,35 m

230810001

Gelenkwelle, ausziehbar 
von 1,70 m – 3,00 m

240490001

Kurbel mit Kugelgelenk 
x = 0,85 m

231999501

bestehend aus: 
Winkelgetriebe/
Gelenkwelle/Kurbel

123000901

Kurbel mit Markisenhaken, 
Länge 1,40 m

230300001

Winkelgetriebe
133058001

Kurbel für Winkelgetriebe, 
Länge 0,20 m

233989801

Markisenöse für 
Typ 15/... NMA
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161

200

Ø 13

55
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Abrollsicherungen

Einschweißwellen

Einschweißwellen lagerseitig

245410002

TA 1/2 RD

245520003 

TA 1/2 RD

Torgröße 

h x b mm
3.000 x 3.000

108,0 x 4,0 475

133,0 x 4,0 450

168,3 x 4,5 370

193,7 x 5,4 325

219,1 x 5,9 282

244,5 x 5,9 246

298,5 x 8,0 190

323,9 x 8,0

355,6 x 8,0

Diese Angaben beziehen sich auf das komplette Torgewicht in kg.

Artikel-Nummer A B C DH7 E F G HJ9 I T kg

245520003 210 44 80 30 38 180 185 8 12 33,3 4,5

mit elektrischer Abschaltung.

Schutzgrad IP 65, TÜV Süd geprüft

Auswahl der Abrollsicherung

Stehlager

G

C

H

D

I

F

B

T

A

E

Lieferzeit auf Anfrage

a) Lagerseitig: 
 mit Abrollsicherung

max. 160 mm

b) Antriebsseitig: 
 mit Kettenrad mit Nabe

c) Lagerseitig:

max. 160 mm

d) Antriebsseitig: mit Kettenradscheibe

245410002

TA 1/2 RD mit Konsole für Wandbefestigung Ø 30 mm
max. Drehmoment:  332 Nm
max. Betriebsdrehzahl: 22 min–1
Prüfnummer:  02165

245520003

TA 1/2 RD Ø 30 mm
max. Drehmoment:  332 Nm
max. Betriebsdrehzahl: 22 min–1
Prüfnummer:  02165

Artikel-Nummer
Wellen-Ø 

(mm)

Passfeder 

(mm)

Länge 

(mm)

240450001 30 8 x 7 x 50 500

Artikel-Nummer
Wellen-Ø 

(mm)

Passfeder 

(mm)

Länge 

(mm)

141108001 30 8 x 7 x 50 500

a) Abrollsicherung TA ½
b) Kettenrad mit Nabe

c) für Steh-/Flanschlager
d) Kettenradscheibe
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44560

460 460

44560

20

16

50

130
65

350

65

w

e
a

g

b

S2

Bi

S1Ø
h

a□
e□

s
g

Bi
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Ronden

Konsolen

Steh- und Flanschlager

Schrauben für Stehlager und Abrollsicherungen

Artikel-Nummer a b e g h w S1 Ø S2 Bi kg

133007701 165 48 121 15 42,9 84 17 21 38,1 1,3

Artikel-Nummer a e g SØ Bi kg

133003201 108 83 13 12 38,1 1,1

Wandkonsolen

Stehlager

Anschraubwinkel

Plattenkugellager Flanschlager

für die Einschweißwellen und Gegenlager

Lieferzeit auf Anfrage

max. Belastung: 3.000 N max. Belastung: 3.000 N max. Belastung: 5.300 N
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Artikel-Nummer
Für Wellen-Ø

(mm)

Ronden-Ø

(mm)

Dicke

(mm)

Bohrung-Ø

(mm)

131176001
98 x 2,0; 100 x 
3,0; 101,6 x 3,6

93 4 30

141103301 108,0 x 3,6 99 4 30

141103201 133,0 x 4,0 124 6 30

131176101 133,0 x 2,0 128,5 6 30

131176201 159,0 x 4,5 149 6 30

131197601 159,0 x 2,6 153 6 30

141105401 168,3 x 4,5 158,5 6 30

141106001 168,3 x 3,0 161,5 6 30

141109501 193,7 x 5,4 181,5 6 30

141109601 193,7 x 3,0 187 6 30

243990001

3 kN rechts mit 2 6kant-Schrauben, M 12x50 
und Muttern, für DFM/WFM 100 – 350, 
Abrollsicherung TA 1/2 RD

133007701

mit Gewindestiftbefestigung 
Ø 30 mm

143005501

Hammerkopfschrauben M 10 x 40 mit Mutter M 10 
zur Befestigung des Stehlagers am Anschraubwinkel 
(2 Stück erforderlich)

245530101

5,3 kN für Stehlager, Abrollsicherung 
TA 1/2 RD und TA 2/3 RD

133003101

Ø 20 mm

143005601

Hammerkopfschrauben M 12 x 50 mit Mutter M 12 
(für Stehlager Ø 30 und Ø 40 und Abrollsicherung 
TA 1/2 RD / TA 2/3 RD an den Anschraubwinkel
Art. Nr. 245530101)

133003201

Ø 30 mm

243130001

3 kN links mit 2 6kant-Schrauben, M 12x50 
und Muttern, für DFM/WFM 100 – 350, 
Abrollsicherung TA 1/2 RD

133003701

Ø 20 mm
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Steuerungsauswahl

DoorControl

für Rolltore für Rollgitter *2)

ohne Funk 868,8 MHz ohne Funk

*1)  Empfehlungen für nachstehende Tore

Tore für Gewerbe und Industrie etc.

Impulssteuerung mit oder ohne Sicht zum Tor 
(Selbsthaltung) Automatiksteuerung mit Ampel

• • •

Rolltore oder Rollgitter für Tiefgaragen etc.

Automatiksteuerung/Gegenverkehr 
mit Ampel rot/grün

• – –

Merkmale

Automatisches Schließen mit Ampelfunktionen • • •

Test der Opto-elektronischen 
Schließkantensicherung oder für 
8,2 Kŵ Widerstandsauswertung

• • •

*2) Test der Einzugschutzsicherung integriert – – –

Automatische Antriebsabschaltung 
in den Endpositionen

• • •

Anschluss Lichtschranke „ZU“ • • •

Anschluss Vorendschalter • • •

Anschluss Garagenlicht • • –

Funkempfänger FM 868,8 MHz integriert – • –

Anschluss Zeitschaltuhr möglich • • •

*1)  EN 12453 unbedingt beachten!
§ 5.5. Tabelle 1 – „Mindestschutzniveaus für Sicherung der Hauptschließkante“ beachten! 
Selbsthaltung nur wenn kein Risiko für Verletzungen und Beschädigungen besteht. 
Anschluss von Schutzsystemen ist unbedingt erforderlich.

*2)  Einzugschutz mit Testung für Rollgitter anschließbar. 
Art.-Nr.: 177005401 Lichtschranken-Testeinheit für 2 Einweg-Lichtschranken Art.-Nr.: 249610001 
oder 249600301 bzw. Anforderungen an die Lichtschranken: Spannung 24 V DC;  
Leistungsaufnahme </= 1,5 VA; Bereitschaftsverzögerung 250 ms

Die Torsteuerung DoorControl für motorisierte Garagenrolltore, Rollgitter oder 
kleinere Industrierolltore wurde ganz speziell für Wechselstrom-Rohrantriebe 
mit mechanischen Endschaltern entwickelt. 
Sie entspricht europäischen Normen „Nutzungssicherheit kraftbetätigter Tore“ 
EN 12453 und EN 12445. Und ist natürlich CE-konform und TÜV-zertifi ziert.

Steuerungsauswahltabelle für DoorControl

Intelligente Torsteuerungen
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Technische Daten

Versorgungs-Spannung (V) 230 230

Bemessungs-Frequenz (Hz) 50–60 50–60

Leistungsaufnahme (W) max. 6 max. 6

Sicherung bauseits (A) max. 10 max. 10

Schaltstrom (A) max. 6 max. 6

Schaltleistung (VA) max. 1.300 max. 1.300

Schutzgrad IP 54 54

Betriebsumgebungs-

temperatur (°C)
-10 bis +50 -10 bis +50

Maße L x B x H (mm) 180 x 130 x 60 180 x 130 x 60

Konformität

EN 12453
PL c / Kat. 2 nach EN ISO 13849-1:2008 

für die sichere Funktion der Schließkantensicherung

Funkausführung • • – –

inkl. Funkempfänger • • – –

inkl. Funkhandsender • – – –

inkl. Steckplatz für Funkmodul – – • •

Standard-Lieferumfang
Die Steuerung wird mit einem 1,5 m langen Anschlusskabel mit Schutzkontaktstecker 

und einer im Gehäusedeckel  eingebauten Folientastatur (Auf-Stopp-Ab) geliefert.

DoorControl

– Schließkantenauswertung
– Dynamische Motorlaufzeitüberwachung
– Ausgang für Innenlicht oder auch Warnlichter
–  Automatischer Betrieb von Toranlagen mit 

230 V-Wechselstromantrieben

DoorControl RG
– Für Rollgitter geeignet
–  Einzugsschutz-Testung über 

Lichtschrankentesteinheit möglich

Für Typ 15 W NHK und NMA 
mit mechanischer Endabschaltung 1 x 230V/50 Hz.

Weiteres Zubehör auf den folgenden Seiten.

DoorControl
Torsteuerung für Rohrantriebe

Solange Vorrat reicht!
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DoorControl für Rolltore DoorControl für Rollgitter

Artikel-Nummer 241800001 241800301 241800101 240800101

Funkempfänger im Gehäuse, 2-Befehl 868 MHz für Nachfolgesteuerungen

Artikel-Nummer – 177004201
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Funkfernsteuerungen 868,8 MHz

Sicherungen für Quetsch-, Scher- und Einzugsstellen

2-Befehl-Funkemp-

fänger 868,8 MHz im 

Gehäuse 230V AC

Stabantenne FM 868,8 MHz 4-Befehl-Funkhandsender

Schließkantensicherung 

(Opto-elektronische Schaltleiste)

Einweg-Lichtschranke 

„Twin-Safe“

Leitungsanschlussdose

Lichtschranken-Testeinheit Wetterschutzhauben passend 

für die Befestigungswinkel

Refl exions-Lichtschranke 

mit Polfi lter IP 67

Handsenderhalter

Hinweis:

Die Refl ektoren für die Refl exions-Lichtschranken 
können im Freien durch Witterungseinfl üsse, Frost, etc. 
beschlagen werden, dadurch wird die Reichweite stark 

vermindert. Empfehlung: Einweg-Lichtschranken eignen 
sich im Freien auch unter erschwerten Bedingungen.

177003701

bis 50 m, umgebungsabhängig, 
sicheres „SOMLOQ“ Rolling-
code-System, 3 V Batterie, 
CR 2032, Gehäuse ausziehbar

147052801

Spiralkabel 3 x 0,5 mm2 

von 0,9 – 3,0 m ausziehbar

143068501

für Refl exions-
Lichtschranke

147062601

Aufl aufprofi l Gummi, 
Doppelkammer mit Lippe

143068601

für Refl ektor

177003901

für Funkhandsender 
177003701

177004201

für Nachfolgesteuerungen: 
Tast-, Schalt-Betrieb Ein/Aus, 
Zeit-Betrieb, Abfallverzög. 
bis 250 Sek.

147059002

Auswertegerät für 
Netzspannung 230 V/50 Hz, 
Schaltkontakt potentialfrei 
(im Kunststoffgehäuse 
IP 66)

147010602

C-Schiene Alu für 
Aufl aufprofi l-Gummi 
1,5 m lang

242750001

Sender, Leitungslänge 1,0 m 
+ Empfänger, Leitungslänge 
10,5 m, Reichweite ca. 1,0 
m – max. 8,0 m, Ø 11 mm

249600301

für den Einzugschutz 
Zubehör: Befestigungswinkel

Reichweite: 1,0 – 20 m, 
Bemessungsspannung: 
10 – 30 V DC
Öffnungswinkel: < 4°, 
Bemessungsstrom: 70 mA

232550002

Aufl aufstopper (Paar)

177004901

für Funkempfänger 
177004201 50 Ohm – 
Koaxialkabel (10,0 m)

231730002

mit Zugentlastung für Spiral-
kabel, integrierte Steck-/
Schraubklemmen inkl. 
Schraubendreher

177005401

Funktion nur mit BoxCard 
premium und DoorControl für 
Rollgitter für 2 Einweg-Licht-
schranken Art.-Nr. 
249600301 oder 
249610001

249600201

Zubehör: Refl ektor, Befestigungswinkel, Verschraubung und Befestigungsschrauben an 
die Haltewinkel. Reichweite: 0,50 ... 15,0 m; Bemessungsspannung: 15 – 45V DC oder 
24V AC; Betriebsbereit: < 100 ms; Bemessungsstrom: max. 30 mA/24V



253elero.de  2026

Schalter und Taster

Drückerschalter Aufputz

Schlüssel-Drucktasten-

schalter Aufputz IP55

Schlüsselschalter Unterputz IP 54

Schlüsselschalter Aufputz

IP 54

Drucktaster Aufputz 

wassergeschützt IP 54
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147013601

ohne Raststellung, 
beidseitig tastend und 
Deckelverriegelung

147032601

Hauptschalter ab-
schließbar, Aufputz, 
4polig 400 V 4 kW

147013801

einseitig tastend und 
Deckelverriegelung

147012501

»Auf-Ab«
147012901

»Auf-Stopp-Ab«

147011701

Schalter (mit Raststellung) 
wassergeschützt

147014501

Schlüsselschalter »AUF-
AB«, beidseitig tastend und 
Drucktaster »HALT«

147013901

mit beidseitiger Raststellung 
und Deckelverriegelung

147012101

Taster (ohne Raststellung) 
wassergeschützt

147014201

ohne Raststellung, 
beidseitig tastend und 
Deckelverriegelung

147013301

mit beidseitiger 
Raststellung und 
Deckelverriegelung

147014401

einseitig tastend und 
Deckelverriegelung
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RevoLine S
Nutrohre

Rundrohre

220170001

Ø 52 x 1,5

220040001

Ø 63 x 1,0

220110001

Ø 40 x 1,0 

Ø 42 x 2,0

220150001

Ø 42 x 1,0

220090001

Ø 40 x 1,5

220710001

Ø 50 x 1,5

131190601

Ø 38 x 1,0

 Ø 40 x 2,0

220160001

Ø 50 x 2,0

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine S
Profi lrohre

220100001

8kant, SW 40 

Selve

220180001

Ø 43,5

 TechnoLight

Acmeda

Ø 44 

Garattoni

220020001

Ø 48 

GHC, AXE

220120001

Ø 50 

ALU

230970001

Ø 42

 Silent Gliss

220140001

Ø 45 

Zurfl üh-Feller

220060001

SW 50 x 0,8

Selve

220080001

54 x 0,5

Zurfl üh-Feller

220130001

Ø 42 x 2,0

 Bautex

220680001

Ø 47 

Alu. (TR)

220070001

Ø 50 x 1,5

Siral

220050001

8kant SW 60 

Selve, Döhner

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine M 
Nutrohre

230550001

Ø 60 

AXE, Griesser 

Hüppe

230410001

Ø 57

 Ates, MHZ

230420001

Ø 62 x 0,6 

DEPRAT, F2000

230310001

Ø 63 x 1,0

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine M
Nutrohre

230180001

Ø 70, Rundrohr

IMBAC, Ahlquist

230650001

Ø 70

230200001

Ø 70 

Flachnut, Welser

230150001

Ø 78 x 1,0/1,25

für Nut- und Rundrohr

230260001

Ø 78 x 1,0

Rau

230540001

Ø 71 x 1,5

230400001

Ø 78 x 1,0, Döhner

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine M
Nutrohre

230580001

Ø 90,5 x 1,25

MHZ

230530001

Ø 90, Le-Profi l

Ø 89, DEPRAT

230170001

Ø 85 x 1,0

230480001

Ø 85 x 1,2

 IMBAC-Neu 

Griesser

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine M
Rundrohre

131162901

Ø 50 x 1,5

230440001

Ø 60 x 1,5 

 Ø 62 x 2,0

230460001

Ø 70 x 1,5

131169901

Ø 50 x 1,5 

Siral

230450001

Ø 63 x 1,5

230930001

Ø 83 x 1,5

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine M
Rundrohre

230510001

Ø 102 x 1,5

Ø 102 x 2,0

230520001

Ø 102 x 3,5 

Ø 98 x 2,0

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine M
Profi lrohre

131178501

Ø 50 

Soprofen

230390001

Ø 55 

elero

230120001

8kant-Welle 

SW 50 

Selve

230500001

Ø 58

Alu, Termo Perco

230910001

Ø 53 

Deprat

131161001

Ø 54 

Zurfl üh-Feller

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine M
Profi lrohre

233790001

8kant-Welle

SW 60 

Selve, Döhner, 

Eckermann

230470001

6kant

60 x 0,7

 Butzbach 

Mäule

230430001

Ø 62 

Le Profi l, Krülland

230360001

8kant-Welle

SW 60 

IMBAC

230560001

8kant-Welle

SW 60

Bonfante

230490001

Ø 60

Alu-Plast 

Ø 63 x 1,5

233800001

Ø 64 

Zurfl üh-Feller

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine M
Profi lrohre

230320001

Ø 65

IMBAC, Eckermann

Metallpress

230330001

Ø 65 

Hoos

230570001

Ø 67 x 1,5

 MHZ

230110001

8kant-Welle

SW 70 

Selve, Döhner, 

Eckermann

230340001

Ø 76 x 1,2 

Kittelberger, Wiral

230590001

6kant, x 75

Butzbach, Mäule

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine M
Profi lrohre

233820001

Ø 80 

Zurfl üh-Feller

230900001

5kant, 78 

Meimo

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine L RH / NHK
Rundrohre

220270001

Ø 70 x 2,0

mit 4xM6-Gewinde

220220001

Ø 98 x 2,0

mit 4 x M6-Gewinde

220260001

Ø 70 x 1,5

mit 4 x M6-Gewinde

220250001

Ø 63 x 1,5

mit 4 x M6-Gewinde

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine L RH / NHK
Rundrohre

220210001

Ø 102 x 2,0

mit 4 x M6-Gewinde

220360001

Ø 133 x 2,5; Ø 133 x 2,0

mit 4 x M6-Gewinde

220310001

Ø 83 x 1,5

mit 4 x M6-Gewinde

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le



267elero.de  2026

RevoLine L RH / NHK
Profi lrohre

220290001

6kant, 75

Butzbach, Mäule

220330001

Ø 76 x 1,2 

Kittelberger, Wiral

220200001

8kant, SW 70

Selve, Eckermann, Roma

131170901

Ø 67 x 1,5 

MHZ

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine L RH / NHK
Profi lrohre

220320001

ZF 80

 Zurfl üh-Feller

220370001

6kant, 85

Butzbach

220350001

8kant, SW 102 x 2,0

Alulux

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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RevoLine L RH / NHK
Profi lrohre

220300001

8kant, SW 114

Heroal

220280001

8kant, SW 102 x 2,5

Roma

220340001

Ø 128 x 1,5

Alukon

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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Typ 15
Rundrohre

131035701

Ø 98 x 2,0

gebohrt mit Gewinde M8

235840001

Ø 102 x 2,0

gebohrt mit Gewinde M8

234750001

Ø 108 x 3,6

ungebohrt

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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Typ 15
Rundrohre

234940002

Ø 133 x 2,0

gebohrt mit Gewinde M8

233250001

Ø 133 x 2,5

gebohrt mit Gewinde M8

Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

Adapterprofi le
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Typ 15
Rundrohre Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

234950002

Ø 133 x 4,0

ungebohrt

234950101

Ø 133 x 4,0

gebohrt mit Gewinde M8

Adapterprofi le
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Typ 15
RundrohreMaßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter

233110001

Ø 120, Alukon

gebohrt mit Gewinde M8

233090001

Ø 159 x 2,6

gebohrt mit Gewinde M8

Adapterprofi le
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Typ 15
Rundrohre

230270001

Ø 168,3 x 4,5 und Ø 168 x 4,0

gebohrt mit Gewinde M8

233100001

Ø 159 x 4,5

gebohrt mit Gewinde M8

Adapterprofi le
Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter
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Typ 15
Profi lrohre

234560001

SW 114, 8kant 

(Eckmaß 125)

Adapterprofi le
Maßstab 1 : 1 / Maßangaben in Millimeter
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Auswahltabelle für die Ermittlung des passenden Antriebs 

über das Bemessungs-Drehmoment

Ermitteln Sie das erforderliche Bemessungs-Drehmoment des Antriebs anhand der Anlagedaten!

Rollladen Textiler Sonnenschutz

RolTop / RolTop-868 

VariEco / VariEco-868

Bemes-

sungs-

Dreh-

moment

Antrieb

Wickel-

welle 

8-kant

Rollladenhöhe/Stabdicke (mm)

1,5 m 2,5 m

8 11 14 8 11 14

(Nm) (mm) (kg)

5 40 14 - - 12 - -

8 40 22 - - 19 - -

12 40 33 - - 28 - -

6 60 - 13 12 - 11 10

7 60 - 16 14 - 13 12

10 60 - 22 20 - 19 17

12 60 - 25 24 - 22 20

20 60 - 43 40 - 37 34

30 60 - 65 60 - 56 51

40 60 - 86 80 - 75 68

50 60 - 108 100 - 93 85

40 70 - - 74 - - 64

60 70 - - 110 - 97

80 70 - - 147 - - 129

100 70 - - 184 - - 161

120 70 - - 221 - - 193

Bei den angegebenen Werten wurde eine Reibung von 15% berücksichtigt.

SunTop / SunTop-868

VariEco / VariEco-868

Bemes-

sungs-

Dreh-

moment

Antrieb

Rund-/

Nutwelle

Ø

Zugkraft an

der Welle

(Nm) (mm) (kg)

1,5 42 7

3 42 14

5 42 24

8 42 38

12 42 57

6 50 78 85 24 15 14

7 50 78 85 28 18 16

10 50 78 85 40 26 24

12 50 78 85 48 30 28

20 50 78 85 80 51 47

30 – 78 85 – 77 71

40 – 78 85 – 103 94

50 – 78 85 – 128 118

40 – 78 85 – 103 94

60 – 78 85 – 154 141

80 – 78 85 – 205 188

100 – 78 85 – 256 235

120 – 78 85 – 308 282

Rollladen

VariEco M NHK

Bemes-

sungs-

Dreh-

moment

Wickel-

welle 

8-kant

Rollladenhöhe/Stabdicke (mm)

1,5 m 2,5 m

11 14 11 14

(Nm) (mm) (kg)

20 60 43 40 37 34

30 60 65 60 56 51

40 60 86 80 75 68

50 60 108 100 93 85

Bei den angegebenen Werten wurde eine Reibung von 15 % berücksichtigt.

Wichtiger Hinweis:

Beachten Sie die zulässige Belastung der Wickelwelle und zulässige Größe des Behangs. 

Diese Angaben sind Richtwerte! Haftung ausgeschlossen! Die Daten erhalten Sie bei 

dem jeweiligen Hersteller. Für eine individuelle Antriebsermittlung empfehlen wir unser 

Antriebs-Berechnungsprogramm. Die Software fi nden Sie unter www.elero.de.

Markisen und Rollos

VariEco M NHK

Dreh-

moment

Drehzahl Wellen-Ø Zugkraft an 

der Achse

(Nm) (Upm) (mm) (kg)

20 14
78 51

85 47

30 14
78 77

85 71

40 14
78 103

85 94

50 14
78 128

85 118

Antriebe für Markisoletten, Wintergartenbeschattungen, 

Gegenzuganlagen usw. müssen jeweils für die Anlage 

ermittelt werden.
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Auswahltabelle für die Ermittlung des passenden Antriebs 

über das Bemessungs-Drehmoment

Ermitteln Sie das erforderliche Bemessungs-Drehmoment des Antriebs anhand der Anlagedaten!

Rollladen und Tore

Diese Angaben beziehen sich auf den/das komplette Rollladen/

Rolltor in kg. 15 % Reibung sind berücksichtigt. Reibung kann 

durch zusätzliche Tordichtungen, Windlast etc. größer werden, 

bitte entsprechende Korrekturen vornehmen.

 Diese Angaben sind Richtwerte. Haftung ausgeschlossen! 

Typ 15 W / Typ 15 W NMA

Dreh-

mo-

ment

Wellen-Ø Stab-

nenn-

dicke

Maximales Behanggewicht bei 

einer Rolltor-/Rollladenhöhe 

in m bis

2,5  3,5  5,0

(Nm) (mm) (kg)

120

133 19 138 130 117

133 23 131 123 109

168 19 115 113 117

168 23 114 108 101

150

133 19 172 162 146

133 23 164 154 137

168 19 144 141 133

168 23 142 135 126

180

133 19 206 194 176

133 23 196 185 164

168 19 172 169 160

168 23 170 162 151

230

133 19 264 248 224

133 23 251 236 203

168 19 220 216 204

168 23 218 207 193

300

133 19 344 324 293

133 23 327 308 273

168 19 287 281 266

168 23 284 270 252

Berechnung der mittleren 

Hubgeschwindigkeit in cm / sec.:

Vm = D + d · 3,14 · n

2 · 60

Vm = Mittlere Hubgeschwindigkeit in cm/sec.
D = Ballendurchmesser in cm.
d = Rohrdurchmesser in cm.
n = Umdrehung pro min.

 Diese Angaben sind Richtwerte. Haftung ausgeschlossen! 

JA Soft/JAR Soft

Nm 

9

6
9

6

4,0

3,5

3,0

2,5

2,0

1,5

1,0

0,5

Ja
lo

us
ie

hö
he

 in
 m

Jalousiebreite in m
1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0 11,0 12,0 13,0 14,0

____ Lamelle gebördelt; .......... Lamelle ungebördelt

JAe /JAdk /JA NHK /JARdk

____ Lamelle gebördelt; .......... Lamelle ungebördelt

Nm 

20

20

10

10
  6

  6

4,0

3,5

3,0

2,5

2,0

1,5

1,0

0,5

Ja
lo

us
ie

hö
he

 in
 m

Jalousiebreite in m
1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0 11,0 12,0 13,0 14,0

Berechnungsgrundlage Lamelle gebördelt Lamelle ungebördelt

Breite pro Lamelle (mm) 60 – 90 50

Bandspulendurchmesser (mm) 22

Aufzugbanddicke (mm) 0,34

Gewicht inkl. Fallschiene (kg/m2) 2,0 1,2

Jalousien

Diese Angaben sind Richtwerte. Haftung ausgeschlossen!

Beispiel für die Ermittlung des Bemessungs-Drehmoments und Antriebs für einen Rollladen:

1.  Rollladendaten ermitteln (Bsp.)

– Wickelwelle 60 8kant
– Stabdicke 14 mm
– Panzerdaten: H 2,20 m x B 2,00 m = 4,4 m2

– Panzergewicht: 5 kg/m2 x 4,4 m2 = 22 kg

2.  Bemessungs-Drehmoment des Antriebs 

ermitteln

Aus der Tabellenspalte 2,50 m/14 mm wird ein 
Bemessungs-Drehmoment von 20 Nm ermittelt.

3.  Antrieb auswählen

Wählen Sie nun den entsprechenden Antriebstyp 
mit dem ermittelten Drehmoment aus 
Bsp.: RolTop M20-868
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Berlin
•

•
München

Nürnberg
•

Schlierbach
•

Frankfurt
•

Saarbrücken
•

Freiburg
•

Dresden
•

Erfurt
•Köln

•

Dortmund
•

•
Hamburg

•

Bern
•

Wien
•

Hannover

Ansprechpartner in Deutschland, 
Österreich, Schweiz

elero GmbH 73278 Schlierbach

PLZ-Gebiete: 01 – 04, 06 – 10, 12 – 19, 23, 
  39, 96, 98 – 99

E-Mail:  Info.elero@niceforyou.com

Rainer Taubert 28277 Bremen

PLZ-Gebiete: 19–31, 38

E-Mail:  Rainer.Taubert@niceforyou.com

Patrick Wenzel 26219 Bösel

PLZ-Gebiete: 31 –37,
  48 –49, 59

E-Mail:  Patrick.Wenzel@niceforyou.com

Michael Schicker 35708 Haiger

PLZ-Gebiete: 34 –37, 57 –61,
  63 –65, 97 –98

E-Mail:  Michael.Schicker@niceforyou.com

Hans-Jörg Becker 51381 Leverkusen

PLZ-Gebiete: 40 – 42, 44 – 47
  50 – 53, 56 – 58

E-Mail:  HansJoerg.Becker@niceforyou.com

Norman Strotz

     66287 Fischbach-Camphausen

PLZ-Gebiete: 54 –56, 63 –69, 76

E-Mail:  Norman.Strotz@niceforyou.com

elero GmbH 73278 Schlierbach

PLZ-Gebiete: 71 –72, 75 –79, 88

E-Mail:  Marcel.Holl@niceforyou.com

Stefan Benda 96135 Weizendorf

PLZ-Gebiete: 85 –86,
  89 –93, 95 –98

E-Mail:  Stefan.Benda@niceforyou.com

elero GmbH 73278 Schlierbach

PLZ-Gebiete: 59 –76, 89, 97

E-Mail:  Info.elero@niceforyou.com

Marian Brobeil 89081 Ulm

PLZ-Gebiete: 80 – 89, 94

E-Mail:  Marian.Brobeil@niceforyou.com

elero GmbH 

E-Mail:  Info.elero@niceforyou.com

Meimo AG  Schweiz
Im Welbrig 12 · 8954 Geroldswil

Fon: +41 43 45530-40   
Fax: +41 43 45530-49

E-Mail:  Info@meimo.ch
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Innerhalb der Geschäftszeiten erreichen Sie unsere Sachbearbeiter 

und Sachbearbeiterinnen unter folgenden Durchwahlnummern:

per Telefon:

Verkauf  +49 7021 9539- 567

per E-Mail:

Anfragen Anfrage.elero@niceforyou.com

Bestellungen Bestellung.elero@niceforyou.com

Gerne hilft Ihnen auch unser Team am Empfang innerhalb der Geschäftszeiten weiter:

per Telefon:

Anfragen  +49 7021 9539- 0

per E-Mail:

Anfragen info.elero@niceforyou.com

Unseren technischen Service erreichen Sie innerhalb der Geschäftszeiten wie folgt:

per Telefon:

Technik +49 7021 9539- 555

per E-Mail:

Technik Technik.elero@niceforyou.com

Informationen

Besuchen Sie uns auf unserer Website www.elero.de. 

Dort fi nden Sie weitere Informationen.

Die Angaben in diesem Katalog beziehen sich auf den aktuellen 
Produktionsstand der Geräte. Änderungen im Hinblick auf Technik 
und Design sind vorbehalten, Farbabweichungen möglich und druck-
technisch bedingt. Für Druckfehler und Irrtümer wird keine Haftung 
übernommen. elero behält sich außerdem das Recht vor, jederzeit 
sowohl die produktbezogenen technischen und geschäftlichen 
Unterlagen als auch ihre Produkte zu verändern. Die aufgeführten 

Maßangaben sind, soweit nicht anders bezeichnet, in Millimeter 
angegeben. Weitere Informationen unsere Produkte betreffend, entnehmen 
Sie bitte auch den technischen Dokumentationen und Gebrauchs-
anleitungen, die diesen beiliegen.
Unsere Produkte dürfen nur von autorisierten Fachkräften verarbeitet 
werden, es können ansonsten bei unsachgemäßer Installation nicht 
unerhebliche Gefahren und Risiken entstehen.

Kontakt Werk Schlierbach
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1. Unsere Liefer- und Zahlungsbedingungen gelten ausschließlich. Sie gelten für dieses und alle
künftigen Geschäfte mit dem Besteller, sofern nicht ausdrücklich etwas anderes zwischen den
Parteien vereinbart wird. Entgegenstehende oder von diesen abweichende Geschäftsbedingungen 
des Bestellers erkennen wir nicht an. Die Geschäftsbedingungen des Bestellers oder Dritter nden 
keine Anwendung, auch, wenn ihrer Geltung im Einzelfall nicht gesondert widersprochen wird
oder wenn auf ein Schreiben Bezug genommen wird, das Geschäftsbedingungen des Bestellers 
oder eines Dritten enthält oder auf solche verweist. Ausnahmen müssen zwischen den Parteien 
schriftlich vereinbart werden. 

2. Soweit sich aus den Vertragsbedingungen nichts anderes ergibt, gelten die Begriffe und
De nitionen der INCOTERMS 2010. 

1. Unsere Angebote sind freibleibend. Ebenso sind technische Beschreibungen und sonstige
Angaben in Prospekten und sonstige Informationen unverbindlich, sofern sie nicht ausdrücklich
als verbindlich gekennzeichnet sind. 

2. An Muster und Prospekten, technischen Beschreibungen, Kalkulationen und sonstigen Unterlagen
behalten wir uns Eigentums- und Urheberrechte vor. Sie dürfen Dritten nur nach vorheriger
schriftlicher Genehmigung zugänglich gemacht werden. 

3. Die Annahmeerklärung und sämtliche Bestätigungen bedürfen zu ihrer Wirksamkeit der schriftlichen 
Form. 

4. Ist die Bestellung als Angebot gem. § 145 BGB zu quali zieren, so können wir dieses innerhalb 
von 12 Werktagen annehmen. 

5. Angaben in Mustern, Prospekten, technischen Beschreibungen sowie in öffentlichen Äußerungen 
unsererseits, durch Hersteller und seiner Gehilfen (§ 434 Abs. 1 S. 3 BGB) sind nur Bestandteil der 
Leistungsbeschreibung, wenn im Vertrag ausdrücklich auf sie Bezug genommen wird. 

6. Mit Ausnahme des Geschäftsführers und der Verkaufsleitung sind unsere (Verkaufs-) Mitarbeiter 
nicht befugt, mündliche Nebenabreden zu treffen, von diesen AGB abweichende mündliche
Abreden zu treffen oder mündliche Zusicherungen zu geben, die über den Inhalt des schriftlichen 
Vertrages hinausgehen. 

1. Es gelten die vereinbarten Preise. Diese verstehen sich „ab Werk“ zuzüglich Verpackung, der
gesetzlichen Mehrwertsteuer, des Zolls bei Exportlieferungen sowie Gebühren und anderer
öffentlicher Abgaben sowie zusätzlicher Ausgaben, etwa für den Abschluss von Versicherungen. 
Die gesetzliche Mehrwertsteuer wird in gesetzlicher Höhe am Tag der Rechnungstellung in der
Rechnung gesondert ausgewiesen. 

2. Sollten sich wesentliche Kostenbestandteile bis zum Tag der Lieferung ändern, so ist eine
Preiserhöhung möglich, wenn die Lieferung oder Leistung mehr als vier Monate nach
Vertragsabschluss erbracht wird. Die Preiserhöhung hat unter Berücksichtigung der beiderseitigen 
Interessen der Vertragsparteien zu erfolgen. 

3. Rechnungsbeträge sind sofort fällig, netto ohne Abzug. 
4. Andere Zahlungsformen bedürfen besonderer schriftlicher Vereinbarung. Durch sie auf beiden

Seiten entstehende Kosten trägt der Besteller. Eine Zahlung mit Wechsel ist ausgeschlossen. 
5. Der Besteller hat ein Recht zur Aufrechnung oder ein Zurückbehaltungsrecht nur wegen

unbestrittener oder rechtskräftig festgestellter Forderungen oder Ansprüche. 

1. Der Umfang unserer Lieferp icht ergibt sich ausschließlich aus dem jeweiligen Vertrag.
Konstruktions-, Form- und Farbänderungen, die auf einer Verbesserung der Technik oder auf
Forderungen des Gesetzgebers beruhen, bleiben vorbehalten, soweit die Änderungen nicht
wesentlich oder sonst für den Besteller unzumutbar sind. 

2. Wir sind zur Teillieferung berechtigt, wenn 
– die Teillieferung für den Besteller im Rahmen des vertraglichen Bestimmungszwecks 
verwendbar ist, 
– die Lieferung der restlichen bestellten Ware sichergestellt ist und 
– dem Besteller hierdurch kein erheblicher Mehraufwand oder zusätzliche Kosten entstehen. 

3. Lieferungen erfolgen „ab Werk“, sofern nicht etwas anderes zwischen den Parteien schriftlich
vereinbart ist. 

4. Die Angabe von Lieferfristen erfolgt grundsätzlich unter dem Vorbehalt der vertragsgemäßen
Mitwirkung des Bestellers. In Aussicht gestellte Fristen und Termine für Lieferungen und Leistungen 
gelten stets nur als annähernd, es sei denn sie sind als „fest“ zugesagt. Die Einhaltung unserer 
Lieferverp ichtung setzt voraus, dass der Besteller seine Verp ichtungen rechtzeitig und
ordnungsgemäß erfüllt. 

5. Werden wir selbst nicht richtig und/oder nicht rechtzeitig beliefert, obwohl wir bei zuverlässigen
Lieferanten mindestens deckungsgleiche Bestellungen aufgegeben haben, werden wir von unserer 
Leistungsp icht frei und können vom Vertrag zurücktreten, sofern die Lieferverzögerung nicht nur 
von vorübergehender Dauer ist. 

6. Stellt sich nach Abschluss des Vertrages heraus, dass der Besteller keine hinreichende Gewähr 
für seine Zahlungsfähigkeit bietet und unser Zahlungsanspruch gefährdet ist, sind wir berechtigt, 
die Lieferung zu verweigern, bis der Besteller die Zahlung bewirkt oder Sicherheit für sie geleistet 
hat. Erfolgt die Zahlung oder Sicherheitsleistung nach einer darauf gerichteten Aufforderung nicht 
innerhalb von 12 Werktagen, so sind wir zum Rücktritt vom Vertrag berechtigt. 

7. Gerät der Besteller mit der Abnahme oder Abholung in Verzug oder ist eine Verzögerung des
Versandes oder der Zustellung von ihm zu vertreten, so sind wir unbeschadet weitergehender
Ansprüche berechtigt, eine Kostenpauschale in Höhe der ortsüblichen Lagerkosten zu verlangen, 
unabhängig davon, ob wir die Ware bei uns oder einem Dritten einlagern. Dem Besteller bleibt der 
Nachweis vorbehalten, dass kein oder ein niedriger Schaden entstanden ist. 

1. Die elero GmbH haftet nicht für Verzögerungen oder andere nicht erfüllte Vertragspflichten, falls 
die Versäumnisse auf höherer Gefahr, also auf Faktoren beruhen, die außerhalb unserer Kontrolle 
zu finden sind. 

2. Wir sind berechtigt, vom Vertrag zurückzutreten, soweit wir trotz des vorherigen Abschlusses
eines entsprechenden Einkaufsvertrags unsererseits den Liefergegenstand nicht erhalten; unsere 
Verantwortlichkeit für Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit bleibt unberührt. Wie werden den
Besteller unverzüglich über die nicht rechtzeitige Verfügbarkeit des Liefergegenstandes
informieren und, wenn wir zurücktreten wollen, das Rücktrittsrecht unverzüglich ausüben; wir
warden dem Besteller im Falle des Rücktritts die entsprechende Gegenleistung unverzüglich
erstatten.

3. Lässt sich die mit dem Besteller vereinbarte Frist zur Lieferung in Folge von uns nicht beherrschbarer 
Umstände, im besonderen Betriebsstörungen aller Art, Schwierigkeiten in der Material- oder
Energiebeschaffung, Transportverzögerungen, Streiks, rechtmäßige Aussperrungen, Mangel an
Arbeitskräften, Mangel an Energie- oder Rohstoffen, Schwierigkeiten bei der Beschaffung von
notwendigen behördlichen Genehmigungen und/oder behördlichen Maßnahmen in unserer oder in 
der Sphäre unserer Zulieferer nicht einhalten, so verlängert sich die Lieferzeit um den Zeitraum der 
Behinderung zusätzlich einer angemessenen Anlauffrist. 

4. Dauern die die Lieferung behindernden Umstände einen Monat nach Ablauf der vereinbarten
Lieferfrist immer noch an, kann jede Seite vom Vertrag zurücktreten. Weitergehende Ansprüche 
wegen von uns  nicht  vorsätzlich  oder  grob  fahrlässig  herbeigeführter  Überschreitungen  der 
Lieferfrist sind ausgeschlossen, Schadenersatzansprüche auf den vertragstypischen,
vorhersehbaren Schaden begrenzt 

Erfüllungsort für alle Verp ichtungen aus dem Vertragsverhältnis ist bei Bestellungen im Bereich 
Antriebstechnik unser Geschäftssitz in 73278 Schlierbach, bei Bestellungen im Bereich Lineartechnik 
unser Geschäftssitz in 07381 Pößneck. 

Die Ware wird von uns angemessen verpackt. Die Kosten für die Entsorgung von Transport- und 
Verkaufsverpackung trägt der Besteller. 

1. Wird zwischen den Parteien Versendung vereinbart, geht die Gefahr des Untergangs des 
Liefergegenstandes spätestens mit der Übergabe des Liefergegenstandes an den Spediteur, 
Frachtführer oder sonst zur Ausführung der Versendung bestimmten Dritten auf den Besteller über. 
Dies gilt auch dann, wenn Teillieferungen erfolgten und wir auch andere Leistungen übernommen 
haben. 

2. Verzögert sich der Versand oder die Übergabe in Folge eines Umstandes, dessen Ursache beim 
Besteller liegt, geht die Gefahr von dem Tag an auf den Besteller über, an dem der Liefergegenstand 
versandbereit ist und wir dies dem Besteller angezeigt haben. 

3. Lagerkosten nach Gefahrübergang trägt der Besteller. Bei Lagerung durch uns betragen die
Lagerkosten 0,5 % des Rechnungsbetrages der zu lagernden Liefergegenstände pro abgelaufener 
Woche. Die Geltendmachung und der Nachweis weiterer oder geringerer Lagerkosten bleibt
vorbehalten. 

4. Die Sendung wird von uns nur auf ausdrücklichen Wunsch des Bestellers und auf seine Kosten 
gegen Diebstahl, Bruch-, Transport-, Feuer- und Wasserschäden oder sonstige Risiken versichert. 

1. Den Besteller trifft im Hinblick auf Sachmängel die gesetzliche Untersuchungs- und
Rügeobliegenheit nach § 377 HGB. 

2. Der Verschleiß oder Verbrauch von Akkus, Batterien und anderen Verschleißprodukten stellt
keinen Sachmangel dar. Die gesetzliche Gewährleistung für die übliche, allgemein zu erwartende 
Beschaffenheit und bestimmungsgemäße Verwendungsmöglichkeit dieser Artikel wird hierdurch 
nicht berührt. Sofern wir für bestimmte Produkte/Produktgruppen eine über die gesetzliche
Mängelhaftung hinausgehende Gewähr oder Garantie leisten, insbesondere eine verlängerte Frist 
für mangelbedingten kostenlosen Materialersatz gewähren, gilt diese nicht für verwendete
Verschleiß- oder Verbrauchsartikel. 

3. Aus Sachmängeln, die den Wert und die Tauglichkeit zu dem uns erkennbaren Gebrauch nicht 
oder nur unwesentlich beeinträchtigen, kann der Besteller keine Rechte herleiten. 

4. Weist die Ware bei Gefahrübergang einen Sachmangel auf, so sind wir zur Nacherfüllung
berechtigt und verp ichtet. Die Nacherfüllung erfolgt nach unserer Wahl durch Nachbesserung
oder Ersatzlieferung. 

5. Sofern die Nacherfüllung fehlschlägt, in einer vom Besteller gesetzten angemessenen Frist   nicht 
erfolgt oder verweigert wird, ist der Besteller nach seiner Wahl berechtigt, vom Vertrag
zurückzutreten, eine dem Mangel und Wert entsprechende Herabsetzung des Kaufpreises
(Minderung) oder – in den Grenzen der folgenden Absätze – Schadenersatz statt der Leistung zu 
verlangen. 

6. Führt ein Sachmangel zu einem Schaden, so haften wir nach den gesetzlichen Bestimmungen,
sofern es sich um einen Personenschaden handelt, der Schaden unter das Produkthaftungsgesetz 
fällt oder auf Vorsatz oder grober Fahrlässigkeit beruht. 

7. Beruht der Schaden auf einer schuldhaften Verletzung einer wesentlichen Vertragsp icht oder
einer „Kardinalp icht“, haften wir, mit Ausnahme der in Abs. 3 benannten Fälle, nur für den
vorhersehbaren, vertragstypischen Schaden. 

8. Weitergehende vertragliche und deliktische Ansprüche des  Bestellers  sind ausgeschlossen. Wir 
haften mit Ausnahme der in Abs. 6 benannten Fälle insbesondere nicht für Schäden, die nicht am 
Liefergegenstand selbst entstanden sind, für entgangenen Gewinn oder sonstige
Vermögensschäden des Bestellers. 

1. Die Bestimmungen in § 9 Abs. 6 – 8 gelten auch für Schadenersatzansprüche wegen sonstiger
P ichtverletzungen. Im Fall der Verletzung einer vorvertraglichen P icht oder eines schon bei
Vertragsschluss bestehenden Leistungshindernisses (§§ 311 Abs. 2, 311a BGB) beschränkt sich 
unsere Ersatzp icht auf das negative Interesse. 

2. Für unsere Deliktshaftung gelten die Bestimmungen in § 9 Abs. 6-8 entsprechend. 
3. Soweit unsere Haftung ausgeschlossen oder beschränkt ist, gilt dies auch für die persönliche

Haftung unserer Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, Vertreter und Erfüllungsgehilfen. 

1. Das Eigentum an der gelieferten Ware bleibt so lange vorbehalten, bis unsere sämtlichen
Forderungen gegen den Besteller aus der Geschäftsverbindung einschließlich künftig entstehender 
Forderungen aus gleichzeitig oder später abgeschlossenen Verträgen beglichen sind. Das gilt
auch, wenn Forderungen in eine laufende Rechnung eingestellt sind und der Saldo gezogen  und 
anerkannt ist. Das Eigentum geht erst auf den Besteller über, wenn er seine gesamten
Verbindlichkeiten, gleichgültig aus welchem Rechtsgrund die Verbindlichkeit besteht, uns
gegenüber getilgt hat. Wir sind verp ichtet, unsere Sicherheiten freizugeben, soweit ihr Wert
unsere Forderungen um mehr als 10 % übersteigt. 

2. Der Besteller ist berechtigt, die Waren im ordentlichen Geschäftsgang zu veräußern oder zu
verarbeiten. Mit Zahlungseinstellung, Beantragung oder Eröffnung des Insolvenzverfahrens erlischt 
dieses Recht. Etwaige Verarbeitung nimmt der Besteller in unserem Auftrag vor, ohne dass wir
hieraus verp ichtet werden. Bei Verarbeitung, Verbindung oder Vermischung der Vorbehaltsware 
mit anderen Waren entsteht für uns grundsätzlich ein Miteigentumsanteil an der neuen Sache,
und zwar bei Verarbeitung im Verhältnis des Wertes (= Rechnungsbruttowert einschließlich
Nebenkosten und Steuern) der Vorbehaltsware zum Wert der neuen Sache, bei Verbindung oder 
Vermischung im Verhältnis des Wertes der Vorbehaltsware zum Wert der anderen Waren. 

3. Der Besteller tritt uns hiermit alle Forderungen ab, die ihm aus der Weiterveräußerung der Ware 
erwachsen. Zur Einziehung dieser Forderungen bleibt er auch nach der Abtretung ermächtigt.
Unsere Befugnis, die Forderungen selbst einzuziehen, bleibt davon unberührt; jedoch werden wir 
von diesem Recht keinen Gebrauch machen, solange der Besteller seinen Zahlungs- und
sonstigen Verp ichtungen ordnungsgemäß nachkommt. Auf Verlangen hat uns der Besteller   die 
abgetretenen Forderungen und deren Schuldner mitzuteilen, alle zum Einzug erforderlichen
Angaben zu machen, die dazugehörigen Unterlagen auszuhändigen und die Schuldner von der 
Abtretung zu unterrichten. 

4. Bei vertragswidrigem Verhalten des Bestellers, insbesondere bei Zahlungsverzug sind wir zum
Rücktritt und zur Rücknahme der Ware berechtigt. Zwecks Rücknahme der Ware gestattet uns
der Besteller hiermit unwiderru ich, seine Geschäfts- und Lagerräume ungehindert zu betreten
und die Ware mitzunehmen. 

5. Der Besteller darf, soweit und solange der Eigentumsvorbehalt besteht, Waren oder aus diesen 
hergestellten Sachen ohne unsere Zustimmung weder zur Sicherung übereignen noch verpfänden. 

6. Bei Pfändungen und sonstigen Eingriffen Dritter hat uns der Besteller unverzüglich schriftlich zu
benachrichtigen. Ihm ist untersagt, mit seinen Abnehmern Abreden zu treffen, die unsere Rechte 
beeinträchtigen können. 

7. Wir verp ichten uns, die uns zustehende Sicherheit auf Verlangen des Bestellers und nach unserer 
Wahl insoweit freizugeben, als der realisierbare Wert der Sicherheit die zu sichernde Forderung um 
mehr als 10 % oder ihren Nennbetrag um mehr als 50 % übersteigt. 

1. Die Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen berührt die Wirksamkeit der übrigen nicht. 

2. Ist der Besteller Kaufmann, so ist Gerichtsstand für alle Streitigkeiten mit ihm der Sitz der elero
GmbH in 73278 Schlierbach. Der Gerichtsstand ist nicht ausschließlich. 

3. Es gilt ausschließlich Deutsches Recht unter Ausschluss des UN-Kaufrechts (CISG). 
4. Wir weisen gemäß den Bestimmungen des Bundesdatenschutzgesetzes darauf hin, dass wir über 

den Besteller – nur für interne Zwecke – personenbezogene Daten (Name, Anschrift) per EDV
speichern. 

Antriebstechnik,   Maybachstr. 30,   73278 Schlierbach

Geschäftsführer: ,   Amtsgericht Ulm HRB    

Geschäftsbedingungen





elero ist einer der weltweit größten Hersteller von elektrischen 

Antrieben und Steuerungen für die intelligente Gebäudeautomation.

Als hundertprozentige Tochter der italienischen Nice-Gruppe sind wir 
auf den Bereich Rollladen und Sonnenschutz spezialisiert. Wir sind der 
Überzeugung, dass eine intelligente, umfassende Steuerung von Licht und 
Temperatur das Wohlbefi nden und den Wohnkomfort deutlich verbessern. 
Daher gehen wir mit ständigen Weiterentwicklungen auf die Anforderungen 
des Marktes ein und bieten neben innovativen Steuerungen für nahezu 
jede Anforderung bewährte Antriebstechnik.

 www.elero.de

elero GmbH
Maybachstr. 30
73278 Schlierbach
Deutschland

info.elero@niceforyou.com

Excellent control in action.
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